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TEMA 34 DEL PROGRAMA

Transferencia para uso con fines pacificos de los
recursos liberados por el desarme: informe del
Secretario General (E/3736 y Add.1 a 9, A/5503,
cap. l); A/5537, A/5538,A/C.2/1..767/Rev.},A/C.2/
L.770

1. El Sr. KANO (Nigeria) presenta el proyecto de
resoluci6bn revisado de su delegacidén (A/C.2/L.767/
Rev.1), y al respecto indica que el parrafo 2 de la
parte dispositiva ha sido sustancialmente modificado
con respecto al texto original. La Segunda Comisi6n
y otros 6rganos de las Naciones Unidas han venido
examinando durante algunos afios la cuestién de la
transferencia para uso con fines pacificos de los
recursos liberados por el desarme. En su resolucién
1516 (XV), la Asamblea General pidio al Secretario
General que examinara las consecuencias nacionales
del desarme, tanto econ6micas como sociales, y que
presentara al Consejo Econdmico y Social, en su 330
perfodo de sesiones, un informe preliminar, Después
se design6 a un Grupo Consultivo para que ayudara
al Secretario General en el examen propuesto, En
el estudio del Grupo Consultivo (E/3593/Rev.1) puede
verse que anualmente se dedican unos 120.000 mi-
llones de doélares a gastos militares; el Grupo llegb
a la conclusién de que el logro del desarme general
y completo serfa una verdadera bendici6n para toda
la humanidad.

2. La firma en 1963 del Tratado por el que se pro-
hiben los ensayos con armas nucleares en la atmbs-
fera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua es
un acontecimiento alentador. Las Naciones Unidas
podrian establecer los medios para facilitar el des-
arme e intensificar al propio tiempo el estudio de
los problemas relacionados con la transferencia de
los recursos que quedaran liberados como conse-
cuencia de la firma de ese tratado, La delegacibn
de Nigeria estima que ha llegado la hora de estable-
cer un mecanismo para efectuar estudios sobre as-
pectos de la transferencia tales como los cambios
estructurales, la utilizacidén de la mano de obra, las
exportaciones y la balanza de pagos, antes de que
las consecuencias del Tratado se dejen sentir en los

pafses desarrollados y en los que estdn endesarrollo.
En este sentido, recuerda que en el 360 perfodo de
sesiones del Consejo Econbémico y Social se puso
de relieve que el desarme no crearfa problemas
diffciles ni insolubles en materia de conversién
econbmica, Las Naciones Unidas estin entrando en
un cuarto ano del Decenio para el Desarrollo, Si han
de lograrse los modestos objetivos del Decenio, debe
asignarse a un grupo de expertos para que examine
todos los aspectos econdmicos y sociales del proceso
de reconversi6n y formule recomendaciones al res-
pecto.

3. La delegaci6n de Nigeria ha adoptado un criterio
flexible, tratando de tener presentes en su proyecto
revisado las opiniones expuestas en consultas oficio-
sas celebradas con diversas delegaciones. En el
parrafo 2 de la parte dispositiva se habla de una re-
presentaci6n geografica equitativa porque, aun cuando
las Potencias nucleares son l6gicamente los Estados
directamente interesados, el desarme reviste una
importancia vital para todos los Estados Miembros.

4. El fnico fin del proyecto de resolucién es que
las Naciones Unidas mantengan este problema en
constante estudio,

5. El Sr. BINGHAM (Estados Unidos de América)
dice que a su delegacibn le complace patrocinar,
conjuntamente con la delegacibon de la URSS, el pro-
yecto de resoluci6bn (A/C.2/L.770).

6. Los Estados Unidos se han comprometido a la-
borar por el objetivo del desarme general y completo
bajo un control internacional eficaz, y persiguen
dicho objetivo incansablemente., En el discurso que
pronunci6é en la American University el 10 de junio
de 1963, el difunto Presidente Kennedy expuso cufn
importante es, para la URSS y para los Estados
Unidos, contener la carrera de armamentos, y agregb
que las enormes sumas dedicadas a los armamentos
podfan gastarse provechosamente para combatir la
ignorancia, la miseria y las enfermedades, El des-
arme librarfa a la humanidad de la horrenda amenaza
de la guerra moderna y crearia mayores posibilidades
para mejorar las condiciones econdmicas y sociales
de todos los pueblos. Si estas oportunidades han de
ser una realidad, las naciones que destinan conside-
rables recursos a usos militares deben estar en
condiciones de hacer frente de un modo eficaz a los
muchos problemas que entrafia la transferencia de
dichos recursos a sectores constructivos de la
vida civil, y las Naciones Unidas estdn vitalmente
interesadas en facilitar los ajustes que requiere un
proceso de desarme,

7. El proyecto de resoluci6én es una consecuencia
légica de las medidas adoptadas hasta la fecha por
la Asamblea General y el Consejo para promover
atiles estudios sobre las consecuencias econb6micas
y sociales del desarme y sobre las ventajas que el
desarme tendrfa para los programas econdmicos y
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sociales de todo el mundo. Representa también una
extensibn logica de las medidas tomadas en el 4mbito
de las Naciones Unidas para promover los planes de
desarrollo integrado en las esferas nacional y regio-
nal que se han previsto en la resolucién 1708 (XVI).
La aplicacién de esos planes podria acelerarse una
vez que se liberasen nuevos recursos, como resultado
del desarme general y completo bajo un control in-
ternacional eficaz, seglin se prevé en el parrafo 8
de la resolucibén 1837 (XVII).

8. El Gobierno de los Estados Unidos cree que
debe proseguirse el examen de las posibilidades
para emprender un estudio internacional sobre los
problemas que puedan surgir en relacion con la
demanda de productos primarios. Esto es de impor-
tancia vital para muchos pafses en desarrollo. Me-
diante ese examen deberfan determinarse la nece-
sidad de un estudio internacional adecuado del pro-
blema, y hasta qué punto los Estados Miembros
estarfan dispuestos a proporcionar datos y anilisis
esenciales. A hase de sus respuestas, el Secretlario
General podrfa decidir si la Secretarfa debe efec~
tuar el estudio,

9, Los Estados Unidos estin estudiando en forma
intensiva los efectos econ6micos del desarme, A este
respecto, se sefiala a la atencién el detallado informe
presentado por el Gobierno de los Estados Unidos
al Secretario General (E/3736/Add.1, pdg. 17), en
respuesta a la solicitud que éste habfa dirigido a los
Estados Miembros pidiéndoles informacién sobre lo
que habfan hecho en relacién con el estudio de las
consecuencias econfmicas y sociales del desarme,
Desde que se presentd dicho informe, el 2 de
abril de 1963, se han tomado otras medidas impor-
tantes a fin de obtener méis informacibén para el
anilisis de las consecuencias econdmicas del des-
arme, En particular, se estin adoptando disposicio-
nes para identificar con mayor precisién el grado
en que las diversas industrias y algunas zonas geo-
graficas obtienen ingresos y empleo de los gastos
dedicados a la defensa nacional, y se estd elaborando
un método para determinar qué efectos tendrfan las
posibles reducciones de los gastos de defensa para
ciertas industrias y zonas.

10. El Organismo de control de los armamentos y
de desarme de los Estados Unidos iniciari en los
préximos meses una serie de proyectos de investi-
gaci6n acerca de los efectos sobre la economfia,
incluso uno sobre las posibilidades de dedicar a
fines civiles la producci6n militar de la industria
electrdonica, El Congreso ha venido interesfndose
cada vez méis en la reconversidn, y se han presen-
tado varios proyectos de ley que versan, entre otras
cosas, sobre el problema de utilizar en el sector
civil los recursos cientfficos y tecnol6gicos dedicados
al esfuerzo de la defensa. La Subcomisioén de Empleo
y Mano de Obra de la Comisién de Trabajo y Bien-
estar PGblico del Senado de los Estados Unidos ha
organizado en los Gltimos meses audiencias sobre
problemas de mano de obra y empleo, dedicando una
parte importante de esas audiencias a los problemas
que se plantean en el sector de la economfa dedicado
a la defensa y, en particular, a los que suscita la
posible reduccitn del empleo en ese sector.

11. Esos esfuerzos de los Esiados Unidos responden
a los proptsitos de las distintas resoluciones apro-
badas por la Asamblea General acerca del desarme
y de sus consecuencias econdmicas y sociales. La
delegacién de los Estados Unidos espera que el

proyecto de resolucién sea aprobado por unanimidad
v que los Estados Miembros hagan cuanto puedan
para facilitar su aplicacitn,

12, En cuanto al proyecto de resolucibn presentado
por Nigeria (A/C.2/L.767/Rev.1), la delegacién de
los Estados Unidos no puede aceptar el pirrafo 2
de la parte dispositiva, en que se pide la creaci6n de
un nuevo grupo, porque se opone a la continua proli-
feracidon de Organos. A este respecto, el informe del
Secretario General (A/5638) relativo al tema 60 del
programa (Examen del programa de conferencias),
advierte sobre la seriedad de la situacib6n: entre
1960 y 1962, el nGmero de sesiones dedicadas a
cuestiones econbmicas, sociales y de derechos hu-
manos ha aumentado en un 50%, y a dicho aumento
ha contribuido fundamenialmente la creaci6on de Or-
ganos auxiliares. La deczlaracion del representante
de Nigeria parece dar a entender que el nuevo 6rgano
podrfa ayudar a lograr ¢l desarme general y com-
pleto, siendo asf que su finalidad serfa, en todo caso,
estudiar los procesos de reconversién y las conse-
cuencias del desarme, Ahora bien, no es necesario
crear un nuevo Organo; los estudios en curso son
perfectamente adecuados para atender a las necesi-
dades a que se refiere el proyecto de resolucién,

13. El Sr. ARKADYEV (Unién de Repfblicas Socia-
listas Soviéticas) manifizsta que, después de apro-
barse la Declaraci6n histrica sobre la transferencia
para uso con fines pacfficos de los recursos liberados
por el desarme (resolucién 1837 (XVII) de la Asam-
blea General), el Tratiado sobre la proscripcidn
parcial de los ensayos nicleares ha creado un nuevo
estimulo para los esfuerzos encaminados a resolver
este problema, La declaracién ha demostrado cue es
posible atender a los problemas de la conversibén
con medidas adecuadas, y que el desarme puede rea-
lizarse sin perjudicar a la economia de los pafses.
En la URSS se ha estimado que, en caso de desarme
general y completo, anuazlmente se dispondria por lo
menos de 40,000 millones de d6lares para el desa-
rrollo econ6mico y social. Puede imaginarse lo que
supondrfa esta suma corio complemento de la insu-
ficiente ayuda extranjera que ahora se da alos paises
en desarrollo,

14, En su resoluciébn 1£37 (XVII) la Asamblea Ge-
neral invité al Secretario General y a los organismos
especializados a echar las bases de un programa
econdmico de desarme, pero el informe del Secre-
tario General (E/3736) demuestra que esta labor
apenas estd en sus comienzos. Las comisiones eco-
némicas regionales y los organismos especializados
han tomado la iniciativi, pero no parecen recibir
apoyo adecuado de la fede. Sin embargo, muchos
voceros eminentes, entre ellos el Presidente de
Ghana, el Director Geaeral de la UNESCO y el
Director General del Foado Especial, han destacado
recientemente los enorimes beneficios econémicos
que reportarfa el desarme, El representante de
Nigeria también ha puesto de relieve las ventajas
econdémicas del desarme, y la delegaci6n de la URSS
estd dispuesta a apoyar el proyecto de resolucitn
de Nigeria (A/C.2/L.767/Rev.1).

15, Hay muchos obstiaculos que impiden realizar
nuevos progresos, Muchos representantes siguen
mostrindose escépticos v adoptan una actitud pasiva;
tratan de restar importancia a las consecuencias
econfdmicas y sociales del desarme, y sus argumentos
simplemente refuerzan a los que aducen los que
especulan con los argumentos y los que soélo tienen
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interés en que se gaste mis en la adquisici6tn de
armas,

16. La decisién adoptada por la Asamblea General
en su decimoséptimo perfodo de sesiones proporcion6
una base valiosa para un programa econémico de
desarme. Desde entonces, las comisiones econbmicas
regionales, los organismos especializados y el Con-
sejo han realizado una labor Gtil, El proyecto conjunto
de resolucién (A/C.2/L.770) llevari este proceso un
paso m4s adelante. El informe que el Secretario
General ha de preparar revestird particular interés
para los palses en desarrollo, pues tendri en cuenta
sus necesidades a corto y a largo plazo. En el pro-
grama que se ha de elaborar deben incluirse proyectos
nacionales y regionales y ha de prestarse particular
atencion a la industria, la energia, las comunicaciones
y el comercio, El Secretario General de las Naciones
Unidas y el Secretario General de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre comercio y desarrollo
también podrfan preparar un informe sobre las con-
secuencias del desarme para el comercio, Después
podrfa elaborarse un amplio programa de alcance
mundial,

17. Semejantes esfuerzos no serfan inGtiles; por el
contrario, las Naciones Unidas darfan con ellos una
prueba de visién al procurar que los beneficios del
desarme se extendiesen a todos los pueblos del
mundo. El orador espera que el proyecto de resolu-
cién de las dos Potencias sea aprobado por unani-
midad,

18. El Sr. KANO (Nigeria) observa, en respuesta
al representante de los Estados Unidos, que la crea-
ci6tn del grupo de expertos que se recomienda crear
en el proyecto de resolucién de Nigeria se ocuparia
de una cuestién tan importante que las consideracio-
nes acerca del aumento del nGmero de reuniones
resultan improcedentes. {Qué otro 6rgano considerara
una cuestién tan vital como la utilizacién de 120.000
millones de dblares en beneficio de la humanidad?
Ademsés, el paArrafo 2 de la parte dispositiva es
flexible por cuanto no fija ninglGn lImite de tiempo
para nombrar a los expertos, y permite al Secretario
General convocar a dicho grupo segln lo estime
oportuno., El orador celebra que el representante de
la URSS apoye el mencionado texto.

19. El Sr. CHOCRON (Venezuela) dice que el logro
del desarme general y completo acelerari el desa-
rrollo econdmico, que constituye el tema de principal
interés para la Segunda Comisi6bn. A su delegacibn
le complace que en los dos proyectos de resoluciéon
que la Comisidon tiene a la vista se mencione la re-
soluci6tn 982 (XXXVI) del Consejo, que la Asamblea
General debe apoyar. También le complace la refe-
rencia que se hace en el parrafo 2 de la parte dispc-
sitiva del proyecto de resolucién de las dos Potencias
a las posibilidades de emprender estudios sobre los
problemas que puedan surgir en relaciéon con los
productos primarios, Dichos estudios serin muy
Gtiles cuando llegue el momento de planificar el uso
con fines pacfficos de los recursos liberados por el
desarme.

20. Es de esperar que los autores de ambos proyec-
tos puedan ponerse de acuerdo sobre un texto tnico,
dada la importancia de lograr la unanimidad en una
cuestion tan trascendental,

21. El Sr, ALI (Pakistin) manifiesta su simpatfa
por los motivos que han impulsado a la delegacidn
de Nigeria a presentar el proyecto de resolucion

A/C.2/L.767/Rev.1. La decision de establecer un
nuevo Organo debe depender de que éste se necesite
0 no, y nunca de consideraciones relativas a la pro-~
liferacion de los o6rganos de las Naciones Unidas.
El mayor nGmero de sesiones dedicadas a cuestiones
econdmicas y sociales es una consecuencia inevitable
del aumento del nimero de Miembros de las Naciones
Unidas. Sin embargo, la delegacion del Pakistdn
tiene algunas reservas acerca de la redaccibn del
parrafo 2 de la parte dispositiva del texto de Nigeria;
es diffcil comprender c6mo puede realizar un grupo
de expertos la labor continua que se propone, ya
que dichos grupos son por lo general designados
para considerar cuestiones concretas y luego se
disuelven.

22, El estudio titulado Consecuencias econfmicas
y sociales del desarme (A/3593/Rev.1) demuestra
que actualmente los gastos militares anuales ascien~
den a 120,000 miilones de dblares, lo cual representa
un enorme derroche de recursos. Todavia no se ha
logrado el modesto objetivo de aumentar en un 5%
anual el ingreso nacional de los pafses en desarrollo
durante el Decenio de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, ni podrad logrirselo a menos que la
afluencia de capital y asistencia econbmica a esos
palses aumente considerablemente. Un modo de
acrecentar dicha afluencia y de modificar radical-
mente todo el proceso de desarrollo econbébmico seria
el de destinarle parte de los recursos utilizados
para armamentos, Ademés de acelerar el desarrollo
econdmico de las regiones menos desarrolladas, los
recursos liberados por el desarme incrementarfan
la actividad econ6mica y la prosperidad en los palses
desarrollados. La prosperidad es indivisible, y en
el decenio actual debe lograrse una expansidn equi-
iibrada de toda la economia mundial, que se veria
facilitada por el desarme general y completo, Es de
esperar que la Conferencia del Comité de Desarme
de Dieciocho Naciones adopte medidas practicas en
este sentido,

23. El Sr. Ali alienta, como el representante de
Venezuela, la esperanza de que se apruebe un solo
proyecto de resolucibn.

24, El1 Sr. ROUANET (Brasil) dice que en el actual
perfodo de sesiones prevalece un espiritu de opti-
mismo y que el Tratado sobre la proscripciénparcial
de los ensayos nucleares firmado en Mosca en agosto
de 1963 ha sido calurosamente acogido. Se esperaba
que los progresos realizados tuvieran como resultado
la aprobaci6tn de medidas concretas en materia eco-
nbémica. Sin embargo, el proyecto de resolucibn de
las dos Potencias (A/C.2/L.770), aunque es impor-
tante por su significacién simbélica, no constituye
ningln progreso, y en algunos aspectos incluso re-
presenta un retroceso si se lo compara con la reso-
lucién 1837 (XVII). El paArrafo 1dela parte dispositiva
se limita a apoyar una resolucién inocua aprobada
por el Consejo, En el parrafo 2 de la parte dispo-
sitiva se reitera una invitaci6bn ya hecha por el
Consejo, v en el pirrafo 3 se apoya un programa de
trabajo que es inadecuado.

25. El proyecto de resolucién de las dos Potencias
podria mejorarse incorporando en él algunas pro-
puestas concretas, Por ejemplo, podrfa incluir el
principio de que un cierto porcentaje de los ahorros
obtenidos mediante el desarme debe dedicarse a los
programas de desarrollo econbmico de los pafses en
desarrollo, Esta idea figuraba ya, en términos muy
generales, en la resoluci6n 724 (VIII) de la Asamblea
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General, En vista del Tratado de Moscti, ha llegado
quizds el momento de dar una expresién mis concreta
a la idea, especificando ese porcentaje, Como se
sefiala en el paArrafo 155 del informe de los expertos
(E/3593/Rev.1), existe el peligro de que los recursos
financieros liberados por el desarme sean absorbidos
por objetivos puramente nacionales. Las aspiraciones
de los pafses en desarrollo podrfan quedar relegadas
al olvido si no se las formula claramente, incluso
antes del desarme, Aunque esta recomendacibén s6lo
podria llevarse a la préactica después de logrados
algunos progresos en el desarme, su aprobaci6én por
anticipado fijarfa el rumbo para el futuro y estable-
cerfa un principio moralmente obligatorio, segln el
cual una cierta proporci6én de los fondos liberados
por el desarme se pondria a disposicién delos paises
en desarrollo. Un documento de trabajo Gtil para
determinar esta proporcidon podria ser la respuesta
del Gobierno de la URSS a la encuesta del Secretario
General (E/3736/Add.5), en la que se sugiere que
de los 120.000 millones de ddlares que se gastan
anualmente en armamentos, podrfan dedicarse 20.000
millones a los programas internacionales de desa-
rrollo cientfficc, tecnoldgico y econbmico, y otros
20.000 millones a asistencia econbmica para los
paises en desarrollo. Juntas, esas sumas representan
méas del 309 del total,

26. En segundo lugar, en el proyecto de resolucién
podria exhortarse a los Estados Miembros a que
dedicaran por lo menos un 1% de sus gastos de ar-
mamentos — aparte de las asignaciones presupues-
tarias ordinarias para fines militares — a un fondo
internacional constituido dentro del sistema de las
Naciones Unidas. La ventaja de esta propuesta es
que podrfa ponerse en practica incluso antes de
llevar a cabo el desarme,

27, En tercer lugar, en el proyecto de resolucitn
debe pedirse un estudio de las medidas que podrian
reducir los efectos del desarme sobre el comercio
de los pafses en desarrollo. Algunas exportaciones
de productos primarios dependen fundamentalmente
de la demanda para fines militares., Como conse-
cuencia del desarme, los pafses de exportacién pri-
maria podrfan sufrir deterioro en su relacidon de
intercambio., El Secretario General dice en el pa-
rrafo 7 de su informe (E/3736) que unanAlisis cuanti-
tativo de los problemas que puedan surgir al respecto
requerirfa datos més completos. La resolucién 982
(XXXVI) del Consejo se limita a pedir al Secretario
General que examine las posibilidades que existen
de emprender un estudio de estos problemas, y es
hora de emprender tal estudio,

28. El progreso econdmico puede ayudar a promover
el progreso polftico, y es esencial establecer normas
de orientacidén para la asignacidn de los recursos
que libere el desarme. La Secretarfa podria desem-
pefiar un papel importante, preparando estudios sobre
esta cuestion., Pero también serfa necesario crear
algin mecanismo especial, En consecuencia, aunque
comprende bien las dudas de la delegacitn del
Pakistdn acerca del vArrafo 2 de la parte dispositiva,
la delegacitén del Brasil apoya el proyecto de reso-
lucion de Nigeria (A/C.2/L.767/Rev.1). Sin embargo,
dada la fndole polftica de la cuestidén, un comité

intergubernamental serfa mis apropiado que ungrupo
de expertos. En cuanto a la forma en que podrian
estudiarse los aspectos econdmicos del desarme, es
una cuestidon que podrfa considerar el comité perma-
nente cuya creacidn se ha propuesto en el proyecto
de resolucidén sobre la corriente acelerada de capi-
tales y asistencia técnica a los pafses en desarrollo
(A/C.2/L.739/Rev.3).

29. Resumiendo, la delsgacién del Brasil cree,
primero, que la iniciative de la URSS y los Estados
Unidos tiene muchfsima importancia, sobre todo
por su significacién simboélica; segundo, que, sin
embargo, no responde a las esperanzas que en el
terreno politico ha despe:rtado el Tratado de Mosch
ni representa ninglin progreso con respecto a la
resolucién 1837 (XVII); 7 tercero, que el proyecto
de resolucidon de Nigeria es aceptable con las modi-
ficaciones indicadas.

TEMA 12 DEL PROGRAMA

Informe del Consejo Econémico y Social A/5503,
cap. X, secc. VI; A/C.2/L.735/Rev.1) (continua-
cién)

30. El Sr. JANTUAH (Ghana) presenta el proyecto

de resolucién de las ocho Potencias relativo a la

ampliacién del Comité de Asuntos Econbdmicos, del

Comité de Asuntos Sociaies y del Comité de Coor-

dinacion del Consejo Econbmico y Social (A/C.2/

1..735/Rev.1), y dice que no es sorprendente que la

mayorfa de sus patrocinacores sean pafses africanos,
puesto que, de todos los continentes, Africa es el
que esti menos representado en los 6rganos de las

Naciones Unidas. En general se reconoce que debe

ponerse remedio a esta situacidn poco conveniente.

La Conferencia de los Estados africanos indepen-

dientes y la Comisi6n }icondmica para Africa han

pedido que se adopten medidas para lograr una re-
presentacidn méis equitativa de los pafses africanos
en las Naciones Unidas. Las dificultades que hasta
la fecha han impedido ampliar los principales 6r-

ganos de las Naciones Unidas no son imputables a

Africa: dependen considerablemente de la guerra fria,

Los Estados africanos seguirin esforzfindose incan-

sablemente para que se eliminen esas dificultades,

31. No deja de ser razonable, y por cierto es nece-
sario, que se oiga lavoz de Africa cuando se examinen
los problemas del desarrollo econdbmico y social,
Actualmente s6lo hay dos pafses africanos represen-
tados en el Consejo. Este ya ha ampliado algunos de
sus Organos auxiliares; en el proyecto de resolucién
se le pide simplemente rue extienda este proceso al
Comité de Asuntos Econdmicos, al Comité de Asuntos
Sociales y al Comité de Coordinaci6n. Los patroci-
nadores no han perdido de vista la finalidad definitiva
de ampliar al propic Consejo tan pronto como sea
viable, pero estiman que su recomendaci6bn consti-
tuird una Gtil medida trensitoria que el Consejo es
perfectamente competent: para adoptar en virtud del
Artfculo 68 de la Carta de las Naciones Unidas. Los
patrocinadores dejan que el Consejo decida cufintos
miembros adicionales se designaran,

Se levanta la sesion a las 13.10 horas.

Litho in U.N.,
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